
REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 521/2011 AL COMISIEI 

din 26 mai 2011 

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 620/2009 privind modul de gestionare a unui contingent 
tarifar de import pentru carnea de vită și mânzat de calitate superioară 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului 
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizări comune a 
piețelor agricole și privind dispoziții specifice referitoare la 
anumite produse agricole („Regulamentul unic OCP”) ( 1 ), în 
special articolul 144 alineatul (1) și articolul 148, în coroborare 
cu articolul 4, 

întrucât: 

(1) Pentru a evita cererile cu caracter speculativ de licențe de 
import acordate în temeiul Regulamentului (CE) 
nr. 620/2009 al Comisiei ( 2 ) și pentru a garanta că 
licențele de import sunt atribuite adevăraților importatori, 
este necesară stabilirea unui nivel adecvat al cantității de 
referință istorice pentru carnea de vită și mânzat 
importată, ca o condiție pentru cererea de licențe de 
import. 

(2) Pentru a evita o interpretare eronată, este necesară clari­
ficarea cerințelor pentru carne de vită și mânzat de 
calitate superioară, stabilite în anexa I la Regulamentul 
(CE) nr. 620/2009; este necesar, în special, să se 
precizeze mai clar faptul că conținutul energetic minim 
se aplică la întreaga rație și că „juninci” și „boi” se referă 
la categoriile E, respectiv C, definite în partea A din anexa 
V la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007. 

(3) Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 620/2009 trebuie 
modificat în consecință. 

(4) Ținând cont de faptul că următorul an de contingent 
începe la 1 iulie 2011, prezentul regulament se va 

aplica începând cu această dată, pentru cererile de 
licență depuse pentru perioada respectivă. 

(5) Măsurile prevăzute de prezentul regulament sunt 
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a orga­
nizării comune a piețelor agricole, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Regulamentul (CE) nr. 620/2009 se modifică după cum 
urmează: 

1. La articolul 3 alineatul (2) se adaugă următorul paragraf: 

„Pentru aplicarea articolului 5 din Regulamentul (CE) 
nr. 1301/2006, în momentul prezentării primei cereri 
pentru o perioadă de contingent dată, solicitantul unei 
licențe de import prezintă dovada că a importat, în cursul 
fiecăreia dintre cele două perioade menționate la articolul 5 
din Regulamentul (CE) nr. 1301/2006, cel puțin 100 de tone 
din produsele specificate în partea XV din anexa I la Regu­
lamentul (CE) nr. 1234/2007.” 

2. Anexa I se modifică în conformitate cu anexa la prezentul 
regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei 
publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Se aplică începând cu anul de contingent care începe la 1 iulie 
2011 cererilor de licență depuse pentru perioada respectivă. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 26 mai 2011. 

Pentru Comisie 
Președintele 

José Manuel BARROSO
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ANEXĂ 

Punctul 1 din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 620/2009 se înlocuiește cu următorul text: 

„1. Bucățile de carne de vită și mânzat se obțin din carcase provenind de la juninci și de la boi (*) în vârstă de sub 
30 de luni care au fost hrăniți, cel puțin 100 de zile înainte de sacrificare, numai cu rații conținând minimum 
62 % concentrate și/sau coproduse obținute din cereale furajere, ca materie uscată, care au sau depășesc un 
conținut de energie metabolizabilă mai mare de 12,26 megajouli per kilogram de materie uscată. 

___________ 
(*) În sensul acestor cerințe, «juninci» și «boi» se referă la categoriile E, respectiv C, definite în partea A din anexa V la 

Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.”
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